PPR 310 BO
PPR 310 BS
PPR 310 BG

HYUNDAI

NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL

HASZNALATI UTMUTATO

KAPESNi RADIO/ VRECKOVE RADIO / RADIO KIESZONKOWE /

POCKET RADIO / ZSEBRADIO
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POPIS OVLADACICH PRVKU

NoOakwh =

TYCOVA ANTENA

TLACITKO LADENI RADIA

OVLADANI HLASITOSTI

HLAVNI VYPINAC / VOLIC PASEM

KONEKTOR SLUCHATEK

DISPLEJ

KRYT PROSTORU PRO BATERIE (zadni strana skfiné)

PROVOZNi POKYNY

Napajeni z baterii se stejnosmérnym proudem
Otevrete prostor pro baterie a vliozte do néj dle oznaceni dvé nabijeci baterie typu LR6, UM3
nebo AA.

Radio

1.
2.
3.

4.

Pomoci voliCe rozhlasového pasma BAND nastavte vinové pasmo.

Pomoci ovladace hlasitosti VOLUME nastavte hlasitost.

Do zditky sluchatek PHONES Ize pfipojit stereofonni sluchatka s konektorem 3,5 mm.
Reproduktory se poté vypnou.

Naladte rozhlasovou stanici pomoci ladiciho tlacitka TUNING.

Jak zlepsit prijem:

V pfipadé pasma FM vytahnéte teleskopickou anténu. Chcete-li zlepSit pfijem FM, anténu
naklanéjte nebo ji otaCejte. Pokud je signal FM pfilis silny (jste velmi blizko vysilace), zkratte
délku antény jejim zatazenim.

Pro pasmo AM ma pfistroj zabudovanou anténu, proto neni tfeba pouzivat teleskopickou
anténu. Otacenim pristroje najdéte nejlepsi polohu pro pfijem.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Reproduktor: 1,5%(3,8 cm), dynamicky reproduktor 8 ohmu
Vykon: 0,3 W RMS
Provoz na baterie: stejnosmérny proud 3 V (2 x UM-3 / AA)

CzZ-2



BEZPECNOSTNIi OPATRENI

1. Chcete-li provozovat pfistroj na stejnosmérny proud, staci k fungovani pfistroje vloZzit dvé
baterie UM-3 / AA.

2. Nenechavejte baterie v prostoru pro baterie pfilis dlouho. Vyjméte je, aby nedoslo k jejich
vyteCeni a posSkozeni pfistroje.

3. Nevystavujte pfistroj extrémnim teplotam ani vysoké vihkosti, aby byla zajiSténa jeho
normalni funkénost po celou dobu zZivotnosti. Nikdy napfiklad nepokladejte pfistroj na mista,
kde se koupete, ani do blizkosti kamen a radiatora.

4. Jestlize zjistite, Ze pFistroj nefunguje spravné, odneste jej do nejblizsiho servisniho
stfediska. NepokouSejte se pfistroj opravit sami.

SPECIFIKACE A VZHLED SE MOHOU ZMENIT BEZ PREDCHOZiHO UPOZORNENI.

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro sniZzeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materidly: lepenka, papirova drt' a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonc&eni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v prislusSném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, zZe zajistite spravnou
L likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkim pro zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pripadé projevit jako dlsledek nespravné
manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva
k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto duvodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni
a baterie/akumulatory do domovniho odpadu. Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé
elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodejce, na obecnim uradé nebo na webu
www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete zdarma odevzdat pouzité baterie nebo
akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r. 0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r. 0. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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POPIS OVLADACICH PRVKOV

TYCOVA ANTENA

TLACIDLO LADENIA RADIA

OVLADANIE HLASITOSTI

HLAVNY VYPINAC / VOLIC PASIEM

KONEKTOR SLUCHADIEL

DISPLEJ

KRYT PRIESTORU PRE BATERIE (zadn4 strana skrine)

PREVADZKOVE POKYNY

Napajanie z batérii s jednosmernym prudom
Otvorte priestor pro batérie a vlozte do nej podla oznacenia dve nabijacie batérie typu LR6,
UM3 nebo AA.

Radio

NoOORWN =

1.
2.
3.

Pomocou voli¢a rozhlasového pasma BAND nastavte vinové pasmo.
Pomocou ovladaca hlasitosti VOLUME nastavte hlasitost.
Do otvoru sluchadiel PHONES mozno pripojit’ stereofonne sluchadla s konektorom 3,5 mm.

Reproduktory sa potom vypnu.
4. Naladte rozhlasovou stanici pomocou ladiaceho tlacidla TUNING.

Ako zlepsit prijem

- V pripade pasma FM vytiahnite teleskopicku anténu. Ak chcete zlepsit prijem FM, anténu
naklanajte alebo ju otacajte. Pokial je signal FM priliS silny (ste vefmi blizko vysielaca),
skratte dizku antény jej zatiahnutim.

- Pre pasmo AM ma pristroj zabudovanu anténu, preto nie je treba pouzivat teleskopicku
anténu. Otacanim pristroja najdete najlepsSiu polohu pre prijem.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Reproduktor:
Vykon:
Prevadzka na batérie:

1,5 (3,8 cm), dynamicky reproduktor 8 ohmov
0,3 W RMS
jednosmerny prud 3 V (2 x UM-3 / AA)
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BEZPECNOSTNE OPATRENIE

1. Ak chcete prevadzkovat pristroj na jednosmerny prud, staci pre fungovanie pristroja vlozit
dve batérie UM-3 / AA.

2. Nenechavajte batérie v priestore pre batérie prilis dlho. Vyberte ich, aby nedoslo k ich
vyte€eniu a poskodeniu pristroja.

3. Nevystavujte pristroj extrémnym teplotam ani vysokej vihkosti, aby bola zaistena jeho
normalna funk¢nost po celu dobu zivotnosti.

4. Nikdy napriklad nepokladajte pristroj na miesta, kde sa kupete, ani do blizkosti kachli a
radiatorov.

NepokuS$ajte sa pristroj opravit sami.

SPECIFIKACIA A VZHLAD SA MOZU ZMENIT BEZ PREDCHADZAJUCEHO UPOZORNE-
NIA.

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre zniZzenie mnoZstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt' a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materiali,
ktoré moézu byt po demontazi Specializovanou spolonostou recyklované. DodrzZujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonceni
Zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
I spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre zZivotné
prostredie
a fudské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit ako désledok nespravne;j
manipulacie
s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia materialov prispieva k
ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte odsluZené elektrozariadenie
a batérie/akumulatory do domového odpadu. Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych
elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho
predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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BUDOWA URZADZENIA

ANTENA TELESKOPOWA

POKRETLO STROJENIA

POKRETLO GLOSNOSCI

WYLACZENIE OFF/ PRZELACZNIK ZAKRESU
Zt ACZE SLUCHAWKOWE

WYSWIETLACZ

POKRYWA KOMORY BATERII (z tytu obudowy)

INSTRUKCJA OBSLUGI

Zasilanie bateryjne
Otworzy¢ komore baterii i wiozy¢ dwie baterie LR6, UM3 lub AA, tak jak pokazano na
oznaczeniach w komorze baterii.

NoOoORkON =

Radio

1. Wybrac zakres czestotliwosci za pomocg PRZELACZNIKA ZAKRESU

2. Ustawi¢ gtosnos¢ za pomocg pokretta glosnosci VOLUME.

3. Do urzadzenia mozna podtgczy¢ stuchawki, za pomocg ztgcza 3,5 mm i kabla
stuchawkowego. Po podfgczeniu stuchawek gtosnik wycisza sie.

4. Wyszukiwac stacje radiowe za pomocg pokretta strojenia TUNING.

Aby poprawié¢ odbior

- W przypadku pasma FM, rozciggng¢ antene teleskopowg. Aby poprawi¢ odbior stacji FM
nalezy pochylac i obraca¢ antene. Zmniejszy¢ dtugos¢ anteny, jesli sygnat jest zbyt silny
(urzadzenie znajduje sie bardzo blisko nadajnika).

- W przypadku pasma AM, urzgdzenie posiada wbudowang antene, nie ma zatem potrzeby
korzystania z anteny teleskopowej. Obracac i przemieszczac urzgdzenie, zeby znalez¢
pozycje, w ktérej odbior bedzie najlepszy.

SPECYFIKACJE

Gtosnik: dynamiczny gtosnik 1,5 cala, 8 ohm
Moc wyjsciowa: 0,3W RMS
Zasilanie bateryjne: DC 3V (2 x ,UM-3 / AAY)

PL-6



OSTRZEZENIA | WSKAZOWKI

. Aby urzadzenie pracowato na bateriach, nalezy wtozy¢ dwie baterie ,UM-3 / AA".

2. Nie pozostawiacC baterii w urzgdzeniu na dtuzszy okres czasu. Nalezy je wyja¢, zeby unikngé
wycieku i uszkodzenia urzgdzenia.

3. Nie wystawiac urzadzenia na oddziatywanie ekstremalnych temperatur ani wysokiej wilgoci.
Pozwoli to zachowac¢ diuzszy czas dziatania urzgdzenia. Na przykfad nie umieszczac
urzgdzenia w pomieszczeniach kgpielowych, ani w poblizu piecykow czy innych zrédet ciepta.

4. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy zwrdcic sie w celu naprawy do najblizszego

punktu serwisowego. Nie dokonywac prob samodzielnej naprawy urzgdzenia.

N

SPECYFIKACJA | WYGLAD MOGA ULEC ZMIANIE BEZ DODATKOWEGO
POWIADOMIENIA.

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE
DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z
GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatéw tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzadzenie lub bateria/akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja Na terenie Unii Europejskiej
oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbiorki zuzytych
B Urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatorow.Dzigki
zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami. Utylizacja materiatdw pomaga chroni¢ zrédta naturalne.
Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz
akumulatoréw i baterii razem z odpadami domowymi.Aby uzyskaé¢ wiecej informacji o sposobach
utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem
zajmujgcym sie utylizacjg odpaddw lub sklepem, w ktérym zostat produkt kupiony.

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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CONTROL LOCATION

ROD ANTENNA

RADIO TUNING CONTROL

VOLUME CONTROL

POWER OFF/ BAND SELECTOR

HEADPHONE JACK

DISPLAY

BATTERY COMPARTMENT COVER (back cabinet)

OPERATING INSTRUCTION

DC Battery Supply
Open the battery compartment and insert as indicated in the compartment two Batteries, type
LR6, UMS3 or AA cells.

NoOakwb =

Radio

1. Select the wave band using RADIO BAND SELECTOR.

2. Adjust the sound with the controls VOLUME.

3. You may connect stereo headphones with 3.5mm, plug to socket PHONES. The
loudspeakers are then muted.

4. Tune to a radio station using TUNING knob.

To improve reception:

1. Switch Power button to ON position to switch on the unit.

2. Press Next or Previous button for a second to start radio scanning.
3. Adjust the sound volume by Rotary Volume Control

4. Switch Power button to OFF position to switch off the unit.

Radio Auto Preset

- For FM, pull out the telescopic aerial. To improve FM Reception incline and turn the aerial,
reduce its length if the FM-signal is too strong (very close to a transmitter).

- For AM, the set is provided with a built-in aerial, so there is no need to use the telescopic
aerial. Turn the set to find the best position.

ENG -8



SPECIFICATIONS

Speaker: 1.5 inches, 8 ohm dynamic speaker
Power Output: 0.3W RMS

DC Battery Operate: DC 3V (2 x ,UM-3 / AA")
PRECAUTIONS:

1. For DC operation, simply insert two ,UM-3 / AA* batteries for unit operation.

2. Do not leave the batteries in the compartment for a long time. Remove the batteries to avoid
leakage and damage.

3. Do not expose the unit to extreme temperature nor high humidity to ensure normal
functioning for a long lifetime.For instances, never place the unit in bathing areas nor around
stoves and radiators.

4. If you find the unit is not working properly, please take it to your nearest services centre. Do
not attempt to repair by yourself.

SPECIFICATION AND APPEARANCE ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT FURTHER
NOTICE.

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revision.
There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always
appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
. countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the
old electrical appliances and batteries/accumulators in the household waste. Information, where
it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority, at
the store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries
and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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KESZULEK LEIRASA

7
3. HANGERO
4. KIKAPCSOLO GOMB / SAVVALASZTO GOMB
- z
6. KIJELZO
z
7. ELEMTARTO FEDELE (hatso oldalon)

HASZNALATI UTASITASOK

DC Elemek behelyezése
Nyissa ki az elemtartét és helyezze be a 2 db LR6, UM3, vagy AA tipusu elemet, figyeljen
a polaritasra.

Radio

1.
2.
3.

4.

Vélassza ki a kivant savot a SAVVALASZTO GOMBBAL.

Allitsa be a hangerét a HANGERO gomb segitségével.

Filhallgaté csatlakoztathaté 3.5 mm-es konnektorral, amelyet a FULHALLGATO ALJZATBA
kell bedugni. llyenkor a hangszoré ki lesz kapcsolva.

A HANGOLO GOMBBAL keresse meg a kivant radié csatornat.

Jobb vétel érdekében:

Az FM jel vételéhez huzza ki teljesen az antennat. A legjobb vétel érdekében allitsa be az
antenna hosszat megfelel6en.

AM jel vétele esetén, a készulék fel van szerelve beépitett AM antennaval, ami azt jelenti,
hogy a kihuzhaté antenna hasznalata nem sziukséges. Mozgassa a készuléket a legjobb jel
vétel érdekében.

SPECIFIKACIOK

Hangszoro: 1.5 huvelykes, 8 ohm dinamikus hangszoré
Kimeneti teljesitmény: 0.3W RMS

DC elem mikodés: DC 3V (2 x ,UM-3 / AA¥)
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OVINTEZKEDESEK

. ADC mikodéshez helyezzen be 2 db ,UM-3 / AA* tipusu elemet!

2. Ne hagyja az elemeket az elemtartoban tul hosszu ideig. Vegye ki az elemeket annak
erdekében, hogy elkerllje az elemek szivargasat és a készllék karosodasat!

3. Ne tegye ki a készuléket magas hémeérsékletnek, nedvességnek, vagy viznek a normalis

mikodés és hosszu élettartam érdekében!

Ne hasznalja a készuléket viz, tizhely, vagy radiatorok kozelében!

Ha a készulék nem mikodik megfeleléen, vigye azt el a legkdzelebbi szakszervizbe! Ne

prébalja a készuléket egyedul javitani!

—

o~

A SPECIFIKACIOK ES A KESZULEK DIZAJNJA ELOZETES BEJELENTES
NELKOUL IS VALTOZHAT.

A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Koérnyezetvédelmi informacidk

Megtettlink leheté legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéveé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készllék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatdk. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozoé helyi elbirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tdbbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyUjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tdbbi eurdpai allamban vannak
gylijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6
I modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megbrizheték természeti eréforrasaink. Ezért
kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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